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Wir nennen nur die Arbeit auf Monte Cassino, die sich iiber Jahrzehnte aus-
gedehnt haben.

In Maredsous, der ersten Tochtergriindung von Beuron aus dem Jahre 1873, hat
man 1882 den neugotischen Kreuzgang von Béthune ausgemalt, 1881/99 die Abtei-
kirche von Emaus-Prag, ebenso bei den Nonnen von St. Gabriel-Prag gearbeitet
und vor allem in Beuron selbst, wo die barocke Kirche ,umgestaltet” wurde und
dabei auch die Hochaltarsgruppe von Feuchtmair zerstért worden ist, ebenso
Klaustrum und Refektorium geschmiickt hat. Aus spéteren Jahren wiren etwa
die Ausmalung der Beuroner Gnadenkapelle (1901/03) und der Abteikirche und
Teile des Klosters der Benediktinerinnen von St. Hildegard-Eibingern (1907/13)
durch P. Paul, Adolf Krebs (1846—1935) zu nennen. Man sah in den Wandmale-
reien der Beuroner Kunstschule eine Sprache in ,streng liturgisch und hierarchi-
scher Haltung, feierlicher Monumentalitit, sanfter Harmonie und mystischen Stim-
mungsgehalt”, und hat deswegen gemeint, daf dieser Stil der liturgischen Feier
besonders entspricht und bei den Benediktinern und ihrem liturgischen Leben
greifbare Ankniipfungspunkte findet. Der Verfasser nennt das Lasthetische Le-
bensstilisierung”, verbunden mit einer ,zeremoniellen Vereinheitlichung aller
Lebensbereiche”. Das ist durchaus von aufen gesehen und geht weit an der Sache
vorbei, hier und dort, Fiir das benediktinische Leben bleibt das Wort aus der Regel
Benedikts 58, 8 giiltig: dura et aspera!

Der Quellenanhang bringt die ,Aphorismen” von Lenz, wichtig sind die Werk-
verzeichnisse, Ateliermappen, auch die Skizzen und Notizbiicher. Die zahlreichen
Abbildungen illustrieren das Ganze bestens.

Beuron Ursmar Engelmann OSB

Thesaurus librorum. 425 Jahre Bayerische Staatsbibliothek. Ausstellung Miinchen
18. August bis 1. Oktober 1983. 435 Seiten m. Abb., DM 60,—. Dr. Ludwig Rei-
chert. Wiesbaden 1983.

Noch selten hatte eine spezielle Bibliotheksausstellung derart allgemeines Inter-
esse zu verzeichnen, wie die Ausstellung ,Thesaurus librorum” der Bayerischen
Staatsbibliothek in Miinchen, die ob des regen Zuspruchs sogar um mehrere Wo-
chen iiber den urspriinglich angesetzten Termin hinaus verlingert werden mufte.
Ohne Zweifel verdiente jedes der gezeigten 200 Exponate Beachtung; viele von
ihnen waren einmalig und ein sehr betréchtlicher Teil der ausgestellten Stiicke ist
in der ersten Reihe erhaltener Buchkunstwerke iiberhaupt angesiedelt. Dabei
waren es nicht nur die eigentlichen Schatzkammerstiicke, die einwandfrei Welt-
rang beanspruchen kénnen. Augenfillig wurde hier jedem klar: Die Bayerische
Staatsbibliothek gehort zu jenen Bibliotheken, die sowohl wegen ihrer Hand-
schriften-, als auch wegen ihrer Druckschriftenbestinde weit iiber Deutschland
hinaus in die Gruppe der fithrenden Biichersammlungen einzuordnen sind. Dabei
diirfte das Problem der beiden Ausstellungsorganisatoren Karl Dachs und Elisa-
beth Klemm, die auch den Katalog redigierten, weniger darin bestanden haben,
geeignete Stiicke fiir diese Ausstellung zu finden, als vielmehr aus der reichen
Fiille des Vorhandenen eine kleine Auswahl zu treffen. Gerne sei vorweggenom-
men: Der geéffnete , Thesaurus librorum” war ein grofartiges Ereignis, das wohl
nicht so bald, wenn iiberhaupt, wiederholbar sein diirfte.

Der Anlaf war ein zweifacher: 425 Jahre waren 1983 vergangen, seit Herzog Al-
brecht V. der Weise von Bayern (1550—1579), von humanistischer Weltaufge-
schlossenheit erfiillt, die Miinchner Hofbibliothek durch den Ankauf der Biblio-
thek des Orientalisten und niederdsterreichischen Kanzlers Johann Albrecht von
Widmannstetter (1507—1557) 1558 eigentlich begriindet hatte. Zum andern hatte
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1983 die ,International Federation ob Library Associations” (IFLA) Miinchen als
Tagungsort gewdhlt und der Bayerischen Staatsbibliothek damit einen weiteren
Anreiz zur Prasentation ihrer Schitze geliefert — allerdings auch den Grund fiir
eine konsequent durchgehaltene deutsch-englische Zweisprachigkeit des Ausstel-
lungskatalogs, iiber deren Notwendigkeit die Meinungen auseinandergehen, wurde
doch damit viel wertvoller Druckraum fiir die Beschreibungen geopfert. Ob dieses,
(und nicht z. B. ein englisches ,Summary” zur Zusammenfassung des Textes ge-
niigt hitte), mag fraglich erscheinen. Der ausldndische Beniitzer, der sich iiber die
Miinchner Besténde nédher informieren will, wird ohnehin die einschligige deutsch-
sprachige Literatur nicht beiseite lassen kénnen. Da, wie Generaldirektor Franz
Kaltwasser in seiner Einfithrung (5. 12) bemerkt, die Objekte durchwegs neu be-
schrieben werden, um so die Forschungsergebnisse der vergangenen Jahrzehnte
aufzuarbeiten, wire hier den einzelnen Bearbeitern der Beschreibungen mehr
Raum wahrlich zu génnen gewesen. Ein Blick auf friihere Kataloge der Bibliothek
oder — beispielsweise — jene der Usterreichischen Nationalbibliothek in Wien
zeigt im Vergleich, welch engen Rahmen diese Begrenzung auf durchschnittlich
15—20 Drudkzeilen pro Exponat leider setzte.

25 namhafte Spezialisten, die meisten von ihnen Angehorige der ausstellenden
Bibliothek, zeichnen fiir die, bei aller Knappheit um méglichste Prézision und um-
fassende Darstellung bemiihten Beschreibungen. Daf8 jedes ausgestellte Werk auf
der dem Text gegeniiberliegenden Seite abgebildet ist, ja manch Prunkstiicke sogar
mit drei Abbildungen vertreten sind, wird jedem Beniitzer des Kataloges sehr
willkommen sein; Wort und Bild kénnen sich so leicht erginzen. Wenn diese Er-
ginzung nicht immer ganz ideal ausféllt, liegt es keineswegs an den Katalogbear-
beitern, wohl aber an der oft nicht iiberzeugenden Qualitdt der Abbildungen. Ist
sie bei rein auf Schrift bezogenen Exponaten noch sehr wohl zufriedenstellend,
so fillt sie bei farbigen Vorlagen betrichtlich ab — gleich, ob es sich nun um mit-
telalterliche Prunkhandschriften, Stundenbiicher der Renaissance oder Maler-
biicher des 20. Jahrhunderts handelt. Hier wéren, wenigstens bei so stark auf
Farbwirkung beruhenden Stiicken, einige gute Farbtafeln auf Kunstdruckpapier
bestimmt gerne, notfalls auch durch einen etwas htheren Katalogpreis, honoriert
worden. Auch wire man fiir ein Register des umfangreichen Bandes dankbar ge-
wesen, doch fiir den, der nach den Signaturen vorzugehen pflegt, bietet eine Kon-
kordanztabelle zuverlidssige Orientierungshilfe.

Aber selbst optimale Kataloge kénnen den Besuch einer Ausstellung nicht erset-
zen, kénnen die Wirkung (und auch den Zauber), der von den Originalen aus-
geht, nicht vermitteln. Was die Bayerische Staatsbibliothek diesmal zu bieten
hatte, war zwar zum Teil in vorangegangenen Ausstellungen (z. B. ,Das Buch im
Orient” 1982/83) zu sehen gewesen, machte aber durch die so kenntnisreich aus-
gewihlte Fiille und Vielfalt des Gebotenen dem Namen ,Thesaurus” alle Ehre.
Auf die ,Benedictina” der Ausstellung, meist der Sikularisation in Staatsbesitz,
sei im Folgenden etwas niher eingegangen.

Naturgemif liegt in diesem Bereich der Schwerpunkt auf den mittelalterlichen
abendlindischen Handschriften, doch gehoren auch Inkunabeln von héochstem
Rang in diese Gruppe (ist doch die Bayerische Staatsbibliothek mit iiber 16000
Wiegendrucken die grofte Sammlung der Welt!): Die présentierte 42-zeilige Gu-
tenbergbibel (Nr. 89) stammt aus Andechs, die 36-zeilige Bibel (Nr. 90) aus dem
schwibischen Kloster Fultenbach, die zugehérige Tabula rubricarum aus Schwar-
zach am Main. Nicht der Provenienz, wohl aber des Inhalts wegen sei in diesem
Zusammenhang auch auf das Bursfelder Psalterium Benedictinum aus der Fust-
Schoffer'schen Offizin in Mainz hingewiesen (Nr. 91).
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Ungleich umfangreicher war jedoch die Zahl der ausgestellten benediktinischen
Handschriften, die auch einen GroSteil der Schatzkammerstiicke darstellten. Hier
dominierten Reichenauer Prunkhandschriften fiir Kaiser Otto IIL. (Nr. 17) und be-
sonders fiir Heinrich IL und seine Bamberger Griindung (Nr. 18—19). Die einma-
lige Stellung der Reichenauer Buchproduktion um die Jahrtausendwende wurde
beeindruckend sichtbar (vgl. auch Nr. 20). Die giinstige Aufstellung auf Plexiglas-
pulten ermdglichte bei den meisten dieser Stiicke die Betrachtung sowohl der auf-
geschlagenen Seiten als auch der goldenen Prunkeinbinde. Das in Lorsch fiir Bam-
berg/Michelsberg in der 1. Halfte des 11. Jahrhunderts geschriebene Evangeliar
(Nr. 2) ragte noch besonders durch zwei spitantike, im Einband verarbeitete Elfen-
beintafeln hervor. Als Kernstiidk des Tresor-Raumes plaziert stand jedoch der
monumentale Codex aureus von St. Emmeram in Regensburg (Nr. 7) aus der Hof-
schule Karls des Kahlen, dem schon 1786 der St. Emmeramer Bibliothekar P. Kolo-
man Sanftl eine umfangreiche Untersuchung gewidmet hatte und der sich seit sei-
ner miihseligen Restaurierung (1966) in urspriinglicher Schonheit prasentiert.
Standen die ebengenannten Handschriften wegen ihrer kunstvollen Prachtausstat-
tung im Rampenlicht des ,Thesaurus®, so fanden andere — auch unter ihnen bene-
diktinische — aus historischen oder literaturgeschichtlichen Griinden Beachtung.
Hier sind vor allem die althochdeutschen Sprachdenkmiler des 9. Jahrhunderts:
das Wessobrunner Gebet (Nr.5) und das aus St. Emmeram nach Miinchen gelangte
Muspilli (Nr. 6) zu verzeichnen, Thre literarische Bedeutung ist unbestritten, eben-
s0 jene der Carmina Burana (Nr. 38), die dem Entstehungsraum Kérnten-Steier-
mark-Siidtirol zugeordnet sind, aber in der Benediktbeurer Stiftsbibliothek ihre
letzte Heimat vor der Sikularisation gefunden hatten. VerhéltnisméBig spdt in
Klosterbesitz gelangte auch der Serbische Psalter des 14. Jahrhunderts (Nr. 45),
der im Gefolge der Tiirkenkriege seinen Weg zuerst nach Gotteszell, dann nach
St. Emmeram nahm und der als das ,Hauptwerk der Buchmalerei Serbiens im Mit-
telalter” (S. 120) gilt.

Aus dem reichen Schatz ausgestellter abendlindischer Codices mdgen noch einige
Hinweise die vorhandene Fiille andeuten: Die Priifeninger Schule des ausgehen-
den 12. Jahrhunderts war mit zwei Beispielen (Nr. 28—29) vertreten. Das seit sei-
ner Faksimilierung (1980) in weiteren Kreisen bekannte Scheyrer Matutinale
(Nr. 36) konnte ebenso bewundert werden, wie die etwa gleichzeitige, antike Klas-
siker- und Schultradition fortfithrende Aldersbacher Sammelhandschrift (Nr. 87)
oder die groRformatigen Mettener Codices der Regula Benedicti (Nr. 50) und der
Biblia pauperum (Nr. 51), beide um 1414 entstanden. Musikwissenschaftlich von
hoher Bedeutung sind sowohl der St. Emmeramer Mensuralcodex (Nr.129), als
auch das Orgelbuch der Karthause Buxheim (Nr. 130). Michaelbeuern (Nr. 26) und
Nonnberg (Nr. 34) waren als Vertreter der Salzburger Buchmalerei des 10. bzw.
12. Jahrhunderts prisent, aber auch Niederaltaich mit einem Prachtevangeliar der
ottonischen Zeit (Nr.24) und das Frauenkloster Hohenwart mit seinem ,Golde-
nen Buch”, Codex und Reliquiar zugleich (Nr. 43).

Von den gezeigten Einbinden sind, neben den Schatzkammerstiicken, mindestens
swei benediktinischer Herkunft: um 1480 datiert ein Lederschnittband aus Tegern-
see mit der anmutigen Darstellung der hl. Dorothea mit dem Jesuskind (Nr. 105).
Hofischen Anspruch erhebt demgegeniiber ein italienischer Silber-Email-Einband
aus der 2. Halfte des 14. Jahrhunderts, einst ein Schmuckstiick der Ettaler Biblio-
thek (Nr. 46).

Das Kulturleben unserer alten, hier insbesondere der bayerischen Benediktiner-
Kldster war nie isoliert von dem der so wesensverwandten anderen Prilatenstifte
verlaufen, deren Bibliotheksbestinden hier ein Blick gelten darf. So brachte die
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Sikularisation der Bibliothek des Augustinerchorherrenstiftes Polling — um 1803
sicherlich die bedeutendste Klosterbibliothek Bayerns — der Staatsbibliothek ihre
kostbarste hebriische Handschrift, den Babylonischen Talmud (Nordfrankreich
1342) ein, ,die wertvollste Textquelle des Talmud” (S. 374) und die einzige mittel-
alterliche Handschrift, die fast das ganze talmudische Corpus enthilt (Nr.172).
Gleichermafen von textkritischer Bedeutung fiir die Bibelforschung (wegen der
engen Verwandtschaft zu den St. Gallener Vulgatafragmenten), wie auch von
hohem kiinstlerischem Rang ist ein Freisinger Evangeliar aus der 2. Hilfte des
9, Jahrhunderts (Nr. 8), das — was im Katalog nachzutragen wire — aus der
Schiftlarner Stiftsbibliothek nach Miinchen gelangte. —

Daf3 das wissenschaftliche Werk der Gesellschaft Jesu, hier vor allem aus dem 17.
Jahrhundert, in der Ausstellung seine Wiirdigung erfuhr, versteht sich von selbst:
Der ,Novus Atlas Sinensis” des P. Martino Martini (Nr. 168) und vor allem das
vielbeachtete Werk des kaiserlich chinesischen Astronomen P. Ferdinand Verbiest
mit dem Titel ,I hsiang t'u” (Nr.196)* sind besonders zu erwihnen — neben
einem Brief Ignatius von Loyolas an Herzog Albrecht V. vom 13. 8. 1550 (Nr. 76).
Daf die Bibliotheken der Mendikantenklister bei weitem nicht so unbedeutend
waren, wie lange und gern geglaubt wurde, ist hinreichend bekannt. Auch aus
ihren Bestinden fanden sich kostbare Stiicke im Miinchner , Thesaurus librorum”:
Das Blockbuch ,,Von dem entkrist” aus dem Jahr 1470 (Nr. 86) stammt aus dem
Miinchner Kapuzinerkloster, das ,Canticum Canticorum”, ca. 1460—70, (Nr. 87)
aus dem Besitz der Freisinger Franziskaner; beide sind Prachtexemplare dieser so
seltenen Buchgattung.

Selbstverstindlich ist mit diesen Zeilen nur ein Teilaspekt der Miinchner Aus-
stellung angedeutet. Die gezeigten kostbaren Binde aus der alten Hofbiblicthek
sind fast unerwidhnt geblieben, ebenso die reiche Galerie der orientalischen und
ferngstlichen Kostbarkeiten, der Kartensammlung und der Musikabteilung, die
modernen Malerbiicher und die Autographen. Auf sie in unserem Rahmen niher
einzugehen, scheint jedoch ebenso unméglich, wie auf jene Stiicke, die besondere
Beziige zum Luther- bzw. Tiirkenjahr 1983 aufweisen. Doch auf eine Tatsache sei
dankbar aufmerksam gemacht: Daf die Bayerische Staatsbibliothek nicht mit der
Sikularisation oder Biichertransaktionen groffen Stils 4 la Quatremére im 19. Jahr-
hundert ihre Handschriften- und Inkunabelsammlung als abgeschlossen ansieht,
sondern vielmehr auch in unseren Tagen ihre kostbarsten Binde weiter auszu-
bauen und mit Glanzstiicken zu ergénzen vermag, wurde an mehreren Exponaten
eindrucksvoll sichtbar. So gelang der Bibliothek 1964 der Erwerb einer grofien
Sammlung von Manuskripten Adalbert Stifters, darunter auch das des ,Nach-
sommer” (Nr. 81), wodurch eine neue kritische Gesamtausgabe von Stifters Wer-
ken méaglich wurde. 1979 ging iiber einen New Yorker Antiquar eine der sieben
Haupthandschriften des Jiidischen Krieges des Flavius Josephus an die Staats-
bibliothek, ein Codex des 11. Jahrhunderts, der einst im Besitz des legendiren
Sir Thomas Phillipps gewesen und seit iiber einem Jahrhundert der Forschung un-
zuginglich gewesen war (Nr. 12). Die jiingste grofe Erwerbung, die auf der Aus-
stellung zu sehen war und die seinerzeit in der Offentlichkeit besonders stark be-
achtet wurde, war zugleich eine Entdeckung: W. A. Mozarts Symphonie in F-Dur,
KV 192 (Nr. 141), die 1980 in bayerischem Privatbesitz wiederentdeckt und von der
Musikabteilung der Bibliothek erworben worden war.

Generdses Mazenatentum im Stil Herzog Albrechts V. ist heute selten, und es war
auch vor 424 Jahren nicht an der Tagesordnung. Die Pflege von Handschriften und
alten Drucken zahlt sich nicht in barer Miinze aus. In welch sachkundiger, guter
und auch liebevoller Hand sich die Cimelien der alten ,Bavaria Benedictina” neben
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all den anderen Schitzen der Bayerischen Staatsbibliothek befinden, das zeigte und
bewies auch dieser , Thesaurus librorum”.
Schiftlarn Martin Ruf OSB

*) Auf das ausgestellte Exemplar nimmt Bezug: Hartmut Walravens, Noch ein-
mal: Biicherschatz in Bayern’, in: Aus dem Antiquariat (Beilage zum Bérsen-
blatt fiir den Deutschen Buchhandel) 1983, S. A 348—350.

Les Reégles des saints Péres. Tome IL. Trois Régles du VIIe siécle incorporant des
textes lériniens. Introduction, texte, traduction et notes par Adalbert de Vogiié.
»Sources chrétiennes” n° 298, 304 pages. Les éditions du Cerf, Paris 1982. 169 F.
Dieser zweite Band mit Textausgaben frither monastischer Regeln bildet mit
Band I ein Ganzes und fiihrt dessen Paginierung fort (vgl. die friiher erschienene
Besprechung von Band I in StMB (Bd. 75, 1964, 5. 475). Die drei hier edierten Re-
geln stammen aus dem 6. Jahrhundert, sie stehen aber alle in Zusammenhang mit
den Regeln von Lérins. Die Regula Orientalis (RO) ist eine Mischung von 2 RP
mit Pachomiustexten; 2 RP wird frei und aus dem Gedichtnis zitiert, ein Zeichen,
daf3 sie dem Verfasser vertraut ist. 55 Prozent der Texte entstammen den Pacho-
miusregeln, wihrend die Bibel nie zitiert und kaum je auf sie angespielt wird. Sie
ist ein kiinstliches Gebilde ohne unmittelbaren praktischen Zweck. Eigentliche
Quelle der RO ist ein verlorenes Dokument A, das nach de Vogiié der Regula Ma-
carii glich, d. h. der Regel Lérins, wie sie unter Abt Marinus beobachtet wurde.
Wahrscheinlich ist A identisch mit den Instituta, die um 515 in Condat fiir das
Kloster Agaunum verfat wurden. Die RO ist sicher urspriinglich lateinisch ver-
faBt worden; die Bezeichnung ,crientalis” dient nur dazu, ihren Ursprung zu ver-
hiillen und sie als exotische, kiinstliche Komposition zu kennzeichnen.

Der folgende kritisch edierte Text ist die dritte Regel der Viter (3 RP). Er wurde
von Bischéfen verfafit, die auf einer Synode versammelt waren und auch mona-
stische Fragen zu behandeln hatten. Sechs Stiicke der 3 RP sind den Akten des
Konzils von Agde (506) entnommen; neben der Regula Macarii und einigen Tex-
ten des 1. und 2. Konzils von Orléans (511 und 533) sind das die einzigen siche-
ren Quellen der 3 RP. Die Regel diirfte bald nach 533 verfaft worden sein, also
kurz vor dem Erscheinen der beiden Regeln des Cisarius von Arles; sie ist somit
der letzte Zeuge des frinkischen Ménchtums vor Césarius.

Das letzte Dokument dieses Bandes ist eine Rezension der RIVP, die in einer ein-
zigen Handschrift auf uns gekommen ist, im Parisinus lat. 1220 (= P). A. de Vo-
giié nennt diese Regel im AnschluB an J. Neufville, der sie in kritischer Ausgabe
in der Revue Bénédictine 77 (1967) verdffentlicht hat, ;7. Sie nimmt grammatische
und stilistische Verbesserungen an jenem Text der RIVP vor, der in vielen Hand-
schriften iiberliefert ist. Nach der Vogiié nicht in Lérins selbst entstanden, scheint
sie jiinger als die Regula Magistri zu sein, der sie in P zur Einleitung dient. Als
Entstehungszeit von 5 nennt V. die Jahre 535—540 (vor der Regula Benedicti).
Auf siiditalienischen Ursprung der Rezension schlieBt er, weif RB Kp. 31, 8—10
von g abhéngig ist, wihrend andere Texte der RIVP eher im Originaltext zitiert
werden.

Den Band beschliefen ein Index verborum aller sechs Regeln und die Register der
Schriftzitate, der alten Autoren, der zitierten Manuskripte, der Eigennamen, der
kommentierten lateinischen Worter und eine kurze linguistische Tabelle, endlich
ein detailliertes Inhaltsverzeichnis des zweiten Bandes.

Es ist iiberfliissig zu sagen, dafl die Einleitungen zu den Texten mit dufBerster
Akribie und Quellenkenntnis geschrieben sind. Es ist dem Autor gelungen, in sei-



